Revista 













Stfn tptic t. n lI 
Síii: íívif:. - - - riiíCl 

$tpi, p re t« ai i; : lili r ^nu 

Sfm vjJ oj cotnficbil 

- 


Consto Editor. 

MA FERNANDA MÉNDEZ 
JUAN ÁNGEL JTALiANG 
Consultor: 

E ACOSTA 8ENT0S 
Supervisión General 
EDICIONES DEL 
CEMENTERIO 
Arte de tapa: 

‘Arf 

gastAo de magalhAes 

Tapa «parala 
Casar Reglero 
Publicación casi trimestral 
Año IV H m í2 
M aleonad o - Uruguay 

mmvíii 

lira ve stidas @ad:nei.com. uy 
edicionesdelpemeriteríc@ 
yahoo cefu.er 


* ATEfiClÓN; In finta* jMiisdadj e<? díjyen Car Ib humeduíí 
PteieTYfl «j revota de ía mí*™. 







http://edidoesdelcementerio.blogspot.com/ 

http://tetrastravestidas.blogspot.com/ 











REVISTA 

LETRAS TRAVESTIDAS 

simulacros de poesía & otros trastornos 



ediciones DEL cementerio 


EDITORIAL 


Desde el 2003 en que apareció ef primer número de la 
revista Letras Travestidas, la misma ha pasado por 
diferentes cambios Desde el contenido a diferentes 
formatos. Autores contemporáneos e históricos han 
pasado por estas páginas Revísta impresa, revista 
objetual. revista ensamblada. Revista que tuvo diferentes 
formatos de separata: impresa, almanaque. CD Rqoitl 
En el 2008 con este número 12, seguimos con el formato 
carpeta en b&n, La posibilidad de armar en la Red blogs 
tanto de la revista cómo de la editorial, nos permitió llegar a 
un número mayor de público interesado en las poéticas 
tangenciales y artes visuales Desde el principio la editorial 
convino que el fin de lucro no seria uno de sus objetivos 
Nuestra principal meta fue el intercambio, entendiendo la 
venta como otra forma de llegarle al público. Siempre la 
misma fue cotizada a su precio de costo, siendo su tiraje 
limitado por este lema, Hoy con la misma en la web. se 
barajó la posibilidad de suprimir este formato, pero tras 
consultar con varios allegados, se decidió mantener fa 
revísta impresa, como manera de abarcar diferentes 
soportes editoriales En este rumbo andamos. 


j A Italiano 
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Un Durante 

horrare fue un usultn hit* 

asesinado cAMíNinado ayer, 

a sanare fría 

[H>t turas en una talle 
dos penauias que k de h WciIkLhI de Snn 
Icndicnm muíenitx*«du en I niDdso Solano, el padre 

la ron > suroeste ik* Santa de un efe t Ei>o de ¡a Policía 


tv Kt crimen, que 
aparenten icnte >c 
tifió de imn vi?ueiin/.a. 
o*.ur lócn d acorto mu tic 
esta ciudad* en la /una lonoñdj 
como Val piden) I ‘arlo* Sanarfti 
En las, tfh aceña as del temipldn 
ITi[>íiitt-\ rt^im-ii ti l‘I -nuM’ i puente 
carretero de Ruu Nocional i i. que 
separa Siut(< Ft dé Santo lomé te 
pohcfa halló imin rlu ,i í ¿irlc»s Snto 
oiVui De acuerdo con los 
resultados de ta presentaba un 

diqtnj ciei’tUüflti)con un resolver calibre 
}2 en la zima ik’I lór i * Fu base u los datos 
iipitflad^ [\h Iik ¡coicos. &* mvc* ligad oír* 
creen que Soln tic emboscado por 
dos hombres que lo 
ejotiuamn fk un 
balaij v 

t vc ijuioni 




Bonaerense 01 

episodio i murrio 
en 3 v 2 l v &Q-L \ la 
s ict;ma fue identificada con* i 
Lucio I nt tallero, de 01 aiNos. De 
acuerdo con la uiftirmatUin 
pmpúicit naiLi |ini I oentes ludia ales 
atic&ula*» 4 )a irises ligación, kis hechos 
s*‘ ink i ürcir en j larde de ayer cuando 
Caballeta cam re hit pnr H21 > N*)-, 
de S-ri Francisco Solano, partido de 
Quilines, v fue asaltado por dos ladrones 
armados- Por causas no csul'Lviihis 
unoé kmte/kmm dtspoz toMnOtaMero 
y lo maro La v kiimti psidiv de irn jwlk'iíi 
sjik’ pies la sen too en la (jfrmisjria v Je 
1 ,un o ¿L Zamora, retihio 

balazos cr. d irrat > en un 
hraro > mun^ 
en el ocio, 
apt pirón 
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INSTRUCCIONES Tome el alfiler y pinche con saña en loa lugares más 
sens*bles de \ñ imagen, encienda un cigarro y luego de soplarle el humo 
en ia cana apegúelo en su espalda, enchufe ia picana que Ud sin duda 
posee y recorra con ella el cuerpo de la victima, (previamente entienda 
Toa IIitas mojadas para que la electricidad circule mejor) por último 
escúpale y sállele encima Luego salga al aire libre y respire tranquilo 
Ud no es el torturado. 
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HUELLAS, SONIDOS, ESPACIO 


5* traca de recorrer un rapado llenándolo de 
huellas y woidQf, 

Cada cual puede inventar 1* fauna da hacer 1* quft 
me-jiOr le convenga. 

Puede reaUiataa “visible* jpgn los pica daacaltoa 
impregnadas de un colorante, e sobre arcilla, y 
otro ¡material que conserve- la huella} o 
11 invisible'. 

Todas las veraiones son válidas. Entre ella se 

Veis petsvrtfl recorre un espacie dado, andando 
iení'amehfc* de esta forma 



Luego lo recorra de esta otrai 



do esta Otra: 



y de esta otras 



Todos los sonidos SOJi val idos, carpera les o no, 

Lá performance puede set hecha también por cuatro 
personaa sucesivamente * la 

Ves, lo que puede Crear problemas de circulación 
interior que ge solucionarán como se pueda 
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dirty dreams 
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La poesía ya no es poesía, 
solo es un un orgasmo 
en la nuca, 
un ir y venir 
a cada momento. 
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Escenarios Independientes 
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PIEZA COK CHRns PHZ (Venino 1959] 


í . El número de mtánprele* puede variar entre 1 y 54 Esta* se sienten unu ai lado 
de otro* a excepción del ■"presidente", que ae sitúa frente a loa demás Los 
intérpretes ensayar antas de la scfuaotún para desarrollar sonidos ■corrientes 
iñscfilúi. dentru de las cuatro categorías referidas más abajo 
2 . EPptevidente coge unu baraja ón cartas corriente (cuatro palos completos más un 
comodín y un comodín extra]. Tira cada una de Jas cartas al aire de forma que puede 
caer libremente boca eriiba g. boca abajo Después vuataa a Juntar sil maro y te 
baraja, manteniendo la nueva poewaón de tas cartas (boca arriba oboes abaja) 

J. A cofiBnuacrón raparte loe cartas entra ios intérpretes (induido el) de una en íeui 
baste que se ter nene le bar aja. 

4 htoy un segundo maic de "cartas fonema*, cartas en blanco en Jas que se ha 
esatc Uñ único fonema de uno o yerra* de ios idiomas conoódto* por lodos los 
intérpretes. Las carias, colocadas boca arriba, se baraten y reparten de una en una 
a cada interprete que fes coloca en un monten separado del de las cutas da la 
baraja 

5. A una sartal del presidente cada interprete tema una carta de su monten de cartas 
ds la bara ja. Interpreta un sonido o na lo h-scé, en Junción di laa irwtrucctoftét de la 
liste roproduodsi a continuación, y tírela carts A menos el presidente haga una 
serta I indicando que so repita o se detenga le actuación cada interprete temurm 
cuando so le acaba su corresporv dienta montón de curtas 
& Tabla de inslru cerones . 

Pteot: intfican el ór gano yotal con al que se pt oduce eí sonido. 

CovnmM Labios 

□temantes: Cuerdas vocoles y garganta 
Tréboles Mapas 
Picas: lengua 

Los sonido* pueden ser producidos de cualquier modo- es decir, empleando el 
sonido del aire, gofoes {sobre I as ¡mejillas), etc 

Carlas con números- indican la duración aproximada do los sonidos en segun dos 
Cartas con figuras (no importe el pelo} 1 indican que debe emitirse el son*do dr un 
fonema con una duración indeterminada siendo su proouncj«ten y dmimlca mas o 
manos como las empleadas en una conversación normal. El ordenamiento y te 
estructura de los Fonemas vendré dado por la foqfora consecutiva de ios cartas con 
forra mas. 

Cartas del revés: indican aproximada filsthta eme o segundos de üü endo 
Comodín y comodín extra: son indkadones destinadas e*dusiyameíite al 
presidente y lo® demás Intérpretes tes pasarán por alto 

Comodín: El presidente se crura de brazos al terminar tu montón. tu que indica a tes 
intérpretes que debe hacerse une repetición y éstos, at Hogar si Anal de sus 
respectaros montones, vuelven a utílurar todas sus caites en el orden wiverw 
(empelendo por la ultima cartaJi. Cuando los intérpretes ya no disponen de mds 
cartas *e paran. El presidente (que ignora el comodín durante I* segunda vuelta) 
hoce tomismo. 

Comodín extra' El presidente levanta los brajos fo que Indica que la pieza debe 
detenerse ¡n mediatamente. 
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Con su c coloso, 
de capricho, 
su c de casia 
la que atrae la calumnia 
y corrompe a los conformistas, 

La que abraza tiernamente a la t 
ct, el el e! 

(im)períe-et-o 

totalidad, 

tenue, 

tranagresora de su propia acentuación, 
ei tópico galaneaje típico, ct 
perfecto ct 
tamiz de la Idolatría 

ct 

perfecto de (im)perfeCTo 


(Im)Perfecto 
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MÚSICA CON CREMA NIVEA (1962) 


♦ + 

El primer intérprete aparece en el escenario con un 
bote de crema Nivea o (si no la hay disponible) con 
uno de crema para las manos al que se pone el 
rótulo "Crema Nivea". Vierte la crema en sus manos 
y les da un masaje en frente del micrófono Entran 
otros intérpretes, uno por uno, y hacen lo mismo. 
Después se reúnen en frente del micrófono para 
hacer un conjunto con las manos que se dan 
masajes. Dejan el escenario en orden inverso al que 
han entrado, cuando el primer intérprete hace una 
serial 
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